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XP-endo® Rise Shaper
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WHCTPYKLMM MO NCNONb30BaHUIO :

OHOOMOHTUYECKNE  MHCTPYMEHTbI
Shaper
i MEMLMHCKUX  YYPEXXAEHUSIX  KBAnM(ULNPOBAHHbBIMM
cneuuanucTamm.
Shaper

XP-endo® Rise

npegHasHa4yeHbl Ans UCMonb3oBaHus B

XP-endo® Rise
hopmupoBaHusi

VIHCTpyMeHTbI
npeaHasHaueHbl  Ans

KOpPHEBbIX KaHanos.

MpoTuBonokasaHus :

: lJaHHOe W3Aenve COLAEPXWUT HUKEenb, Mo3TOMy ero

1CMonb30BaHNe NPOTUBOMOKA3aHO ANA NaLMeHToB C
anneprven Ha AaHHbI MeTans.

HexenatenbHble peakuuu : He N3BECTHbI.

Mpeay

1 Mepbl np p n:
CpenaiiTe HECKOMbKO PEHTTEHOBCKMX CHMMKOB
nog pasHbiMM  yrmamu  Ans  OnpeeneHuu
aHaTOMUM KOPHEBbIX KaHanoB (AnuHa, WUpUHa 1
KPUBU3HA).

Bcerna npoBepsiiTe  WHCTPYMeHT(bl)  nepep
1cnonb3oBaHnem M yTunusnpyiiTe  npu
oBHapyXeHUn BUAVMbIX AeEKTOB.

OpnH  uHCcTpymeHT  XP-endo® Rise  Moxer

ucnonb3oBaTtbes Ana 06paboTki A0 8 KopHeBbIX
KaHaros.

Wcnonbayiite  MHCTpymeHTsl  XP-endo®  Rise
nocrnefosatensHo.  Haynute ¢ cospaHus
«KOEpOBOﬁ AOPOXKM» C MNOMOLLBI MaLUMHHOIO
haiina (XP-endo® Rise Glider), 3atem nepexogute
Kk (hOPMMPOBaHUIO KaHana.

Mocne u3BneyeHns uHcTpymenta XP-endo® Rise
TLWaTenbHO U perynspHo npomblsaﬁre KaHan.
PerynsipHo ocmatpuBaiite MHCTPyMeHT XP-endo®
Rise B0 Bpems MCNONb3oBaHUA W YTUNWU3NPYITE
€ro, €Cn1 Ha HeM NOABATCS Kakne-nbo NpusHaku
u3Hoca (Hanpumep, BeiNpsMIeHre).

Ecnn  wHcTpymeHT  XP-endo®  Rise  He
nposBUraeTcs nerko, W3BNekUTe ero U3 kaHana,
o4ncTUTE, OCMOTPUTE €ro  pexyline KpOoMKu,
3aTeM NpomoiTe kaHan u pasbelite ckonneHve
AEHTUHHBIX OMUIMOK C MOMOLLBLIO PY4HOro danna
1SO 010.

Koraa cpok cnyx6bl WHCTpyMeHTa noaxoaut
K KOHLY, YTUNU3NpyiiTe ero B COOTBETCTBUM C
ﬂeﬁCTByIOLLLVIMVI CcraHpapTamu.

Mpu wncnonb3oBaHun chaiina XP-endo® Rise
Shaper pans nepeneuuBaHus  KkaHana CM.
VHCTPYKUMN MO MCMOMb30BAHNIO WHCTPYMEHTOB
XP-endo® Rise Retreatment, goctynHble Ha cailte
www.fkg.ch.

3mm WHCTPYMEHTbI HE NPOXOAUNKU UCNbITaHUA Ha
neTsX, 6epeMeHHbIX 1 KOPMSALLMX KEHLLMHAX.
Mocetute  Be6-caiit FKG  Dentaire  SA
(www.fkg.ch) Ans nonyyeHus Bceit nkchopmaumm o
MPUMEHNMBIX METOAAX OYUCTKM U CTEPUNN3ALIAN.

. Generell informasjon

Indikasjoner for bruk:

Disse endodontiske instrumentene XP-endo®
Rise Shaper er beregnet for bruk i medisinsk miljg
eller sykehusmiljg, av kvalifisert helsepersonell.

XP-endo®

Rise  Shaper-instrumentene er

beregnet for forming av rotkanaler.

Kontraindikasjoner:

Dette produktet inneholder nikkel og ma ikke
brukes for personer med kjent allergisk falsomhet
over dette metallet.

Bivirkninger: Ingen kjente.

Advarsler og forholdsregler:

Ta flere rentgenbilder fra forskjellige vinkler
for & bestemme anatomien i rotkanalene
(lengde, bredde og kurvatur).

Inspiser alltid instrumentet/instrumentene
for bruk, og kasser det/dem hvis det finnes
synlig(e) defekt(er).

Antall kanaler som skal behandles med et
XP-endo® Rise-instrument, er begrenset til
maksimalt 8 rotkanaler.

Bruk instrumentene XP-endo® Rise i
rekkefalgen til sekvensen. Start med den
mekaniserte glidebanen (XP-endo® Rise
Glider) og deretter formingen av kanalen.
Irriger kanalen grundig og hyppig etter at
XP-endo® Rise-instrumentet er trukket ut.
Inspiser XP-endo® Rise-instrumentet
regelmessig under bruk, og kast instrumentet
hvis du oppdager tegn til slitasje (for
eksempel: utretting).

Hvis XP-endo® Rise-instrumentet ikke gar
lett fremover, fiern det fra kanalen, rengjer
det, inspiser skjerekantene, og irriger
deretter kanalen og gjenta med en ISO 010
handfil.

Nar et instrument nar slutten av levetiden, ma
det kasseres i samsvar med gjeldende lover
og forskrifter.

Ved bruk av XP-endo® Rise Shaper refill
for gjentatt behandling, ma du falge
bruksanvisningen  for  XP-endo® Rise
Retreatment som er tilgjengelig pa
www.fkg.ch.

Disse instrumentene er ikke testet pa barn,
gravide ellerammende kvinner.

Besgk hjemmesiden til FKG Dentaire SA

(www.fkg.ch) for alle opplysninger
knyttet til gjeldende rengjerings- og

steriliseringsmetoder.
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MpoTokon neyeHus ¢ UCcnNonbL3oBaHWEM
MHCTPYMEeHTa

1 J<& / Puc. / Figur 1

Yacrora Bpauexus : 1000 06/MuH
KpyTawwuit momeHT: 1 H-cm
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3.
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. MpopeannHduumpyiite B

MonyunTe NpAMON KOPOHaNbHO-KOPHEBOI AOCTYM.

Wcnoneayite py4Hoit daiin ISO 010 aAns uccnenosaHus kaHana.
OnpepenuTte paboyyto ANVHY C NOMOLLbIO PEHTTEHOBCKOTO CHUMKA.
[lononHUTENLHO ANS NOATBEPXAEHUS ANMHBI MOXHO UCMOMb30BaTh
SJ'IeKTpOHHbII7I anekcnokartop.

WcnonbayiiTe  MawwHHbIG - daitn XP-endo® Rise Glider ans
hOPMUPOBaHNS «KOBPOBOW [JOPOXKV» [0 [AOCTWXEHUs pabouen
ANVHBI.

Haunute  npouenypy  dopmupoBaHus
CTaHJapTHBIA NPOTOKON UppUraLum.
BcrasbTe koHuuk dhaiina XP-endo® Rise Shaper B kaHan, noka He
no4yBCTBYeTE CONpOTUBNEHKE (puc. 1), NOTSAHUTE BBEPX (KOHYMK HE
YNNUpaeTcs) 1 3anycTuTe MUKPOMOTOP.

Mcnonb3ayitte ANUHHbIE NNaBHbIE ABWKEHUS ANs NPOABWKEHUS NO
Bceit paboyeit anvHe (WL) (puc. 2). Ecnm 3a 8 xoa0B He yaanock
npoiTn kaHan Ao paboyeit ANUHbLI, OCTaHOBUTECH, MPOMOWTE,

KaHana,  npumeHss

pasbeiiTe CkonneHne IeHTUHHbIX OMITOK 11 NPOAOMKaliTe cHoBa. He :
ucnonb3yiTe fonbslee Aswkerne ! Hukoraa He npunaraiite cuiy K
MHCTPYMEHTY 1 He OTKIIo4ainTe MAKPOMOTOP, Moka gain HaxoauTes

B kaHare.

Mo poctwkenun paGoyer AnNUHbI
nabexaHue ele GonbLIEro pacluMpeHnst kaHana.
MpomoiiTe kaHan, 4To6bl yaanuTb AEHTUH.

. BuibepuTe ryTTanepuesblii WITUT, NOAXOAALMA NOA ANMUHY U

WMpVHY kaHana. Ecnun xenatensHo ucnonbk3oeath daitn 30/.04, a
OH He noaxoawt, caenaiTe cpaitnom XP-endo® Rise Shaper ewe
1-3 xopa.

COOTBETCTBUN

co CTaHAapTHbIM

NPOTOKOSIOM.

Mocne Toro, kak Bce KaHanbl GyayT cchopmupoBaHbl, NpUCTynante Kk
rnyGokon ouncTke (Unu AesvHgekuun) kavanos. [ns docmuxeHust
0nMuMankHo20 pesynbmama pPeKomMeHOyemcs ucnonb3osams chaiin
Finisher.

Mocne 3aBepLUeHNst 04UCTKN KaHanoB NepexoanTe K cneapywouieMy atany

neyeHuns :
12. O6Typupyite ryTTanepyeit W cunnepom. PekomeHdosaHbl K
ucrionb3osanulo  wmugpmsl  TotalFill® BC Points™ u  cunnep

TotalFill® BC Sealer™.

il FKG Dentaire Sarl
Le Crét-du-Locle 4, 2322 Le Crét-du-Locle, Switzerland
Tel. +41 32 924 22 44, info@fkg.ch, www.fkg.ch

V3BMEKUTE MHCTPYMEHT BO :

Protokoll for bruk

>

2 J<& / Puc. / Figur 2

Hastighet: 1000 o/min
Moment: 1 Nem

1.
2.
3.

11.

Opprett rettlinjet koronal og radikulaer tilgang.

Bruk en ISO 010 handfil til & undersgke kanalen.

Bestem arbeidslengden ved hjelp av et rentgenbilde. | tillegg
kan elektronisk bestemmelse av arbeidslengden oppnés.

Bruk det mekaniserte XP-endo® Rise Glider-instrumentet til &
utfare en glidebane til arbeidslengden er nadd.

Start formingsprosessen ved & anvende din vanlige
irrigeringsprotokoll.

Sett spissen av XP-endo® Rise Shaper inn i kanalen til motstand
(fig. 1), trekk tilbake (Igs spiss) og start motoren.

Bruk lange varsomme strek for & ga fremover til arbeidslengde
(WL) (fig. 2). Hvis WL ikke nas i lepet av 8 strek, stopp, irriger,
gjenta og gé videre igjen. Ikke bruk hakkende bevegelser! Ikke
press instrumentet og serg for at det alltid roterer og beveger
seg mens det eri kanalen.

Nar arbeidslengden er nadd, fierner du instrumentet for &
unnga ytterligere utvidelse av kanalen.

Irriger kanalen for & eliminere gst avfall.

. Velg en guttaperkaspiss som tilpasser seg riktig WL. Hvis

30/.04 @nskes og ikke passer, arbeider du videre med
XP-endo® Rise Shaper 1-3 strok til.
Bruk din vanlige desinfiseringsprotokoll.

Nar alle kanalene er formet, fortsetter du med dyprengjeringen
(eller desinfiseringen) av kanalen. For optimalt resultat anbefales
bruk av Finisher.

Nar rengjeringen av kanalene er fullfert, fortsetter du med neste
fase i behandlingen:

12.

Obturer med guttaperka og forsegling. TotalFill® BC Points™
og TotalFill® BC Sealer™ anbefales.




